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Gefahr - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Kinder, Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sen-
sorische oder geistigen Fahigkeiten oder unzureichender Erfahrung und Wissen oder Personen, welche
mit den Anweisungen nicht vertraut sind, benutzt zu werden.

-8-
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Sicherheitshinweise handgehaltene Rasen-
trimmer

® Die herausnehmbare Batterie entfernen,
bevor die Wartung oder Reinigungsarbeiten
durchgeflhrt werden.

* Die Maschine ist regelmaBig zu Uberprifen
und zu warten. Die Maschine nur in einer Ver-
tragswerkstatt instand setzen lassen.

o Uberpriifen Sie das Schneidgut vor Arbeits-
beginn. Entfernen Sie vorhandene Fremd-
korper. Achten Sie wahrend des Arbeitens
auf Fremdkérper. Sollten Sie dennoch beim
Schneiden auf ein Hindernis treffen, setzen
Sie bitte die Maschine auBBer Betrieb und ent-
fernen Sie dieses.

® Arbeiten Sie nur bei ausreichenden Sichtver-
héltnissen.

® Achten Sie beim Arbeiten immer auf sicheren
und festen Stand. Achtung beim Rickwarts-
gehen, Stolpergefahr!

® Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt
am Arbeitsplatz liegen. Sollten Sie die Arbeit
unterbrechen, lagern Sie das Gerét bitte an
einem sicheren Ort.

e Sollten Sie lhre Arbeit unterbrechen, um sich
zu einem anderen Arbeitsbereich zu bege-
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ben, schalten Sie das Gerat, wahrend Sie
sich dorthin begeben, unbedingt ab.
Benutzen Sie das Geréat nie bei Regen oder
in feuchter, nasser Umgebung.

Schutzen Sie Ihr Geréat vor Feuchtigkeit und
Regen.

Bevor Sie das Gerat einschalten, iberzeugen
Sie sich davon, dass die Schneidvorrichtung
keine Steine oder andere Gegenstande be-
ruhrt.

Arbeiten Sie immer mit angemessener Klei-
dung, um so Verletzungen des Kopfes, der
Hande, der FiBe zu verhindern. Tragen Sie
zu diesem Zweck einen Helm, eine Schutz-
brille (oder eine Schutzblende), hohe Stiefel
(oder festes Schuhwerk und eine lange Hose
aus festem Stoff) und Arbeitshandschuhe.
Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es
umgedreht ist bzw. wenn es nicht in der Ar-
beitsstellung ist.

Halten Sie das Gerat von anderen Personen,
insbesondere Kindern und auch von Haustie-
ren fern; im geschnittenen und aufgewirbelten
Gras kénnten Steine und andere Gegenstén-
de sein.

Halten Sie wahrend der Arbeit von anderen
Personen und Tieren einen Abstand von min-
destens 5 m.

Schneiden Sie nicht gegen harte Gegenstan-
de. So vermeiden Sie es, sich zu verletzen
und das Gerat zu beschéadigen.

Verwenden Sie den Rand der Schutzvorrich-
tung, um das Gerat von Mauern, verschie-
denen Oberflachen, sowie zerbrechlichen

Dingen fernzuhalten.

Verwenden Sie das Gerat nie ohne die
Schutzvorrichtung.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Achten Sie immer auf eine guten Stand an
Héangen. Fihren Sie die Maschine nurim
Schritttempo.

Verletzungsgefahr durch bewegliche gefahr-
liche Teile!

Die beweglichen Teile dlrfen nicht berihrt
werden, bevor der Akku entfernt ist und alle
beweglichen Teile vollstandig zum Stillstand
gekommen sind.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorg-
faltig. Machen Sie sich mit den Stellteilen
und dem richtigen Gebrauch der Maschine
vertraut.

Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
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kennen, die Maschine zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kdnnen das Mindestalter des
Benutzers festlegen.

e Denken Sie daran, dass der Benutzer selbst
fur Unfélle oder Gefahrdungen gegenulber
anderen Personen oder deren Besitz verant-
wortlich ist.

e Vor dem Gebrauch istimmer durch Sichtkon-
trolle zu priifen, ob die Schutzvorrichtungen
oder Abdeckungen fehlen, beschadigt oder
richtig montiert sind.

® Verwenden Sie das Gerat niemals unter
Schlechtwetterbedingungen, insbesondere
bei Blitzrisiko.

® Verwenden Sie niemals das Gerat mit be-
schadigter Abdeckung oder Schutzeinrich-
tung bzw. ohne Abdeckung oder Schutzein-
richtungen.

e Schalten Sie den Motor nur ein, wenn sich
Hande und FuBe auBer Reichweite der
Schneideinrichtung befinden.

e Schalten Sie das Geréat aus und entfernen Sie
den Akku,

- immer, wann das Gerat unbeaufsichtigt ge-

lassen wird.

- vor dem Beheben einer Blockierung.

- vor der Uberpriifung, Reinigung oder Bear-

beitung des Gerates.

- nach dem Kontakt mit einem Fremdkéorper.

- immer, wenn das Gerét beginnt, ungewdhn-

lich zu vibrieren (sofort untersuchen). Das

Gerat darf erst nach Behebung der Ursache

wieder in Betrieb genommen werden. Finden

Sie die Ursache der Vibration nicht, setzen

Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung.
® Verletzungsgefahr durch die Schneideinrich-

tung! Halten Sie die FiBe und Hande fern von

der Schneideinrichtung!

® Verwenden Sie nur die vom Hersteller emp-
fohlenen Ersatz- und Zubehorteile.

o Uberpriifen und warten Sie das Gerét regel-
maBig.

Achtung! Die Schutzvorrichtung ist fiir lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer, sowie
fur ein korrektes Funktionieren der Maschine
wesentlich. Das Nichtbeachten dieser Vor-
schrift flihrt abgesehen davon, dass dadurch
eine potentielle Gefahrenquelle geschaffen
wird, zum Verlust des Garantieanspruches.

® Montieren Sie nie metallische Schneidele-
mente. Ersetzen Sie niemals die nichtmetalli-
sche Schneideinrichtung durch eine metalli-
sche Schneideinrichtung

Achtung: Nach dem Abstellen rotiert die
Schneidvorrichtung noch einige Sekunden
nach!

Werkzeug lauft nach

[ % Jmlb

Spezielle Sicherheitshinweise Akku

®  Wirlegen groBte Sorgfalt in den Aufbau jedes
Akkupacks, um Akkus mit maximaler Ener-
giedichte, Langlebigkeit und Sicherheit an
Sie weitergeben zu kdnnen. Die Akkuzellen
verfiigen Uber mehrstufige Sicherheitsvor-
richtungen. Jede einzelne Zelle wird zunachst
formatiert und ihre elektrischen Kennlinien
werden aufgenommen. Diese Daten werden
anschlieBend genutzt, um die bestmdglichen
Akkupacks gruppieren zu kénnen. Trotz aller
Sicherheitsvorkehrungen ist beim Um-
gang mit Akkus stets Umsicht erforder-
lich. Fiir den sicheren Betrieb sind folgen-
de Punkte zwingend zu beachten.

® Der sichere Betrieb ist nur mit ungescha-
digten Zellen gewahrleistet! Eine falsche
Handhabung fiihrt zu Zellenschéden.

Achtung! Analysen bestéatigen, dass grobe
Falschnutzung und falsche Pflege Hauptursache
fir Schaden durch Hochleistungsakkus sind.

Hinweise zum Akku

1. Der Akku-Pack des Akkugerates istim
Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme muss deshalb der Akku auf-
geladen werden.

2. Fur eine optimale Akkuleistung vermeiden
Sie tiefe Entladungszyklen! Laden Sie Ihren
Akku haufig.

3. Lagern Sie Ihren Akku kihl, am besten bei
15°C, und zumindest 40% geladen.

4. Lithium-lonen Akkus unterliegen einer na-
tirlichen Alterung. Spatestens wenn die
Leistungsfahigkeit des Akkus nur mehr 80%
des Neuzustandes entspricht, muss der Akku
ersetzt werden! Geschwéchte Zellen in einem

-10-
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10.

11.

12.

13.

gealterten Akku-Pack sind den hohen Leis-
tungsanforderungen nicht mehr gewachsen
und stellen so ein Sicherheitsrisiko dar.
Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer
werfen. Explosionsgefahr!

Akku nicht anztinden oder Verbrennung aus-
setzen.

Akkus nicht Tiefenentladen!
Tiefenentladung schadigt die Akkuzellen.

Die haufigste Ursache fur die Tiefentladung
von Akkupacks ist lange Lagerung bzw.
Nichtnutzung teilentladener Akkus. Beenden
Sie den Arbeitsvorgang sobald die Leistung
merklich nachléasst oder die Schutzelektronik
anspricht. Lagern Sie den Akku erst nach
vollstandiger Aufladung.

Akkus bzw. Gerit vor Uberlastung schiit-
zen! Uberlastung fiihrt rasch zur Uberhitzung
und Zellschadigung im Innern des Akku-
gehauses, ohne dass die Uberhitzung auBer-
lich zu Tage tritt.

Vermeiden Sie Beschadigungen und St6-
Be! Ersetzen Sie Akkus, die lhnen aus tber
einem Meter heruntergefallen sind oder die
heftigen StéBen ausgesetzt waren unverziig-
lich, auch wenn das Gehause des Akkupacks
unbeschéadigt erscheint. Die Akkuzellen im
Inneren kdnnen ernsthaft beschadigt sein.
Beachten Sie hierzu auch die Entsorgungs-
hinweise.

Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die
integrierte Schutzabschaltung das Gerat aus
Sicherheitsgriinden ab. Achtung! Betatigen
Sie den Ein-/ Ausschalter nicht mehr, wenn
die Schutzabschaltung das Geréat abgeschal-
tet hat. Dies kann zu Schaden am Akku flh-
ren.

Verwenden Sie nur original Akkus. Der Ein-
satz von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen; Explosion und Brandgefahr fiihren.
Schiitzen Sie lhren Akku vor Feuchtigkeit,
Regen und hoher Luftfeuchtigkeit. Feuch-
tigkeit, Regen und hohe Luftfeuchtigkeit kon-
nen zu geféhrlichen Zellschadigungen flihren.
Laden oder arbeiten Sie keinesfalls mit Ak-
kus, welche Feuchtigkeit, Regen oder hoher
Luftfeuchtigkeit ausgesetzt wurden - ersetzen
Sie diese unverziglich!

Sofern lhr Gerat mit einem abnehmbaren
Akku ausgestattet ist, entfernen Sie diesen
aus Sicherheitsgriinden nach Beendigung
Ihrer Arbeit von lhrem Gerat.

Hinweise zum Ladegeréat und Ladevorgang

1.

o »

10.

11.

12.

13.

Beachten Sie die angegebenen Daten auf
dem Typenschild des Ladegerats. SchlieBen
Sie das Ladegerat nur an die auf dem Typen-
schild angegebene Netzspannung an.
Schitzen Sie das Ladegerat und die Leitung
vor Beschadigung und scharfen Kanten.
Beschadigte Kabel sind unverziglich durch
einen Elektrofachmann auszutauschen.
Ladegerat, Akkus und Akkugerét vor Kindern
schitzen.

Keine beschéadigten Ladegerate verwenden.
Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat
nicht zum Laden von anderen Akkugeraten.
Bei starker Beanspruchung erwarmt sich der
Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack vor
Beginn des Ladevorgangs auf Raumtempera-
tur abkuhlen.

Akkus nicht Uberladen! Beachten Sie die
maximalen Ladezeiten. Diese Ladezeiten
gelten nur fir entladene Akkus. Mehrfaches
Einstecken eines geladenen oder teilgela-
denen Akkus fiihrt zum Uberladen und zur
Zellschadigung. Akkus nicht mehrere Tage im
Ladegerat stecken lassen.

Benutzen und Laden Sie nie Akkus, von
denen Sie vermuten, dass die letzte Auf-
ladung des Akkus langer als 12 Monate
zurlick liegt. Die Wahrscheinlichkeit ist hoch,
dass der Akku bereits gefahrlich geschadigt
ist (Tiefenentladung).

Laden bei einer Temperatur von unter 10°C
fUhrt zur chemischen Schadigung der Zelle
und kann zu Brand fuhren.

Verwenden Sie keine Akkus, die sich wéh-
rend des Ladens erwarmt haben, da die Ak-
kuzellen gefahrlich geschadigt sein kénnten.
Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich
wahrend des Ladens aufgewdlbt oder ver-
formt haben, oder welche ungewdéhnliche
Symptome zeigten (Ausgasen, Zischen, Kna-
cken, ...)

Entladen Sie den Akku nicht vollstandig
(empfohlene Endladetiefe max. 80%). Voll-
entladung flihrt zur vorzeitigen Alterung der
Akkuzellen.

Batterien niemals unbeaufsichtigt laden!

Schutz vor Umwelteinfliissen

1.

2.

11 -

Anl_AT_1824-3_Li_PXC_SPK7.indb 11

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

Schiitzen Sie Ihr Akkugerét und das
Ladegeréat vor Feuchtigkeit und Regen.
Feuchtigkeit und Regen kénnen zu gefahrli-
chen Zellschadigungen flihren.
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3. Das Akkugerat und das Ladegeréat nicht im
Bereich von Dampfen und brennbaren Flis-
sigkeiten verwenden.

Ladegerat und Akkugeréate nur im trockenem

Zustand und einer Umgebungstemperatur

von 10-40°C verwenden.

5. Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf,

die eine Temperatur von uber 40° C erreichen

kénnen, insb. nicht in einem in der Sonne ge-
parkten Kfz.

Akkus vor Uberhitzung schiitzen!

Uberlastung, Uberladung oder Sonnen-

einstrahlung fiihrt zur Uberhitzung und zur

Zellschadigung. Laden oder arbeiten sie kei-

nesfalls mit Akkus, welche Uberhitzt wurden

— ersetzen sie diese unverzuglich.

7. Lagerung von Akkus, Ladegeraten und
Akkugerat. Lagern Sie das Ladegerat und
Ihr Akkugerét nur in trockenen Rdumen mit
einer Umgebungstemperatur von 10-40°C.
Den Lithium-lonen Akku lagern Sie kihl und
trocken bei 10-20°C. Vor Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen! Akkus
nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40%
geladen).

8. Verhindern Sie, dass der Lithium-lonen Akku
gefriert. Akkus, welche langer als 60 Minuten
unter 0°C gelagert wurden, sind zu entsor-
gen.

9. Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug
auf elektrostatischer Ladung: elektrostati-
sche Entladungen flihren zu Schaden an der
Schutzelektronik und den Akku-Zellen! Ver-
meiden Sie daher elektrostatische Aufladung
und beruhren Sie niemals die Akku-Pole!

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogerate
beinhalten umweltgefahrdende Materialien. Akku
bzw. Akku-Geréte nicht in den Hausmiill geben.

Zur fachgerechten Entsorgung sollte der Akku an
einer geeigneten Sammelstelle abgegeben wer-
den. Wenn keine Sammelstelle bekannt ist, soll-
ten Sie bei der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Fur einen fachgerechten Versand von defek-
ten/ beschédigten Li-lon Akkus bitten wir Sie
unseren Kundendienst oder die Verkaufs-
stelle, bei der das Gerat erworben wurde, zu
kontaktieren.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerit, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Ge-
rat (siehe Bild 23)

1:  Warnung!

Augen- und Gehdrschutz tragen!

Vor Feuchtigkeit schitzen!

Vor Inbetriebnahme lesen Sie die Gebrauchs-
anweisung!

Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhalten!
Werkzeug lauft nach!

2:
3:
4.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
1 Einschaltsperre
2 Ein-/ Ausschalter

3 Befestigungsverschluss zum Drehen des
Handgriffs

4 Zusatzhandgriff

5 Héhenverstellung (Uberwurfmutter)

6 Pflanzenschutzblgel

7 Messerkopf

8 Schutzhaube

9 Messer

10 Ladegerét

11 Akku (2x)

12 Fach fir Ersatzmesser

13 Arretierung fur drehbaren Motorkopf

14 Fixierungsschraube

2.2 Lieferumfang

Bitte Uiberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an

unser Service Center oder an die Verkaufstelle,

bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte

beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle

in den Service-Informationen am Ende der An-

leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

® Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstén-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

-12-
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* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Trimmer

Schutzhaube

Akku (2x)

Ladegerat

Zusatzhandgriff mit Ersatzmessern
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Gerat ist zum Schneiden von Rasen, kleinen
Grasflachen im privaten Haus- und Hobbygarten
bestimmt.

Als Gerate fur den privaten Haus- und Hobbygar-
ten werden solche angesehen, die nicht in 6ffent-
lichen Anlagen, Parks, Sportstétten, an StraBBen
und in der Land- und Forstwirtschaft eingesetzt
werden. Die Einhaltung der vom Hersteller beige-
figten Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung
fir den ordnungsgeméaBen Gebrauch des Gera-
tes.

Achtung! Wegen Gefahr von Personen und
Sachschaden darf das Gerét nicht zum Zer-
kleinern im Sinn von Kompostieren verwen-
det werden.

Das Gerat darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Anl_AT_1824-3_Li_PXC_SPK7.indb 13

4. Technische Daten

Drehzahlng .......ccoooeiiniiiiiiiie, 8.500 min""
Schnittkreis ......veecveeeeceeeeeeecee e @24 cm
max. Laufzeit ........cccceeceeeeiiieecieeee, ca. 55 min
SChUtZKIASSE ....oeevveeeeeieee e 1]
Schalleistungspegel L, ....ccccovenienine 84,3dB (A)
Schalldruckpegel L, ......cccccovvnninne. 64,3 dB (A)
Unsicherheit K .......cooeveeeiiiiiiieeeececiiees 2,97 dB
Wechselakku ..................... 18V d.c./2000 mAh
Vibration .......ccccveeeeeiiiiieee e 5,8 m/s?
Unsicherheit K ......coooveieiiiiiiiee e 2,3 m/s?

Gewicht

Schalldruckpegel

am Ohr des Bedieners..........cccceeeennen. 78 dB (A)
Unsicherheit K. 3dB
Ladegerét

Eingangsspannung

Ausgangsspannung
Ausgangssstrom ...
Schutzklasse

Das Gerausch der Maschine kann 85 dB(A) tber-
schreiten. In diesem Fall sind Schallschutzmaf3-
nahmen fir den Bedienenden erforderlich. Das
Gerausch wurde nach EN ISO 11201:2010 und
EN ISO 3744: 2010 gemessen. Der Wert der am
Griff ausgesendeten Schwingungen wurde nach
EN 28662-1: 1992 ermittelt.

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des
Einsatzbereiches des Elektrowerkzeuges andern
und kann in Ausnahmefallen tber dem angege-
benen Wert liegen.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e \Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

®  Warten und reinigen Sie das Geréat regelmé-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tGber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

-13-
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Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Montage der Schutzhaube (Bild 3-4)
Schieben Sie die Schutzhaube (Bild 1/Pos. 8) wie
in Bild 3 gezeigt in Pfeilrichtung auf das Motor-
gehause. Die Lasche (Abb. 4a / Pos. L) rastet mit
einem horbaren ,Klick“ (Abb. 4) fest ins Gehau-
se ein. AusschlieBlich in dieser Position ist die
Schutzhaube richtig montiert und das Geréat zu
betreiben. Sollte die Lasche nicht eingerastet sein
und nach oben ragen (Abb. 4b / Pos. L), muss die
Schutzhaube noch weiter nach vorne geschoben
werden. Eine nicht korrekt montierte (eingeras-
tete) Schutzhaube wird wéahrend des Betriebs
beschadigt.

5.2 Montage Messerkopf (Bild 5 — 6)

Stecken Sie den Messerkopf (Pos. 7) auf die Auf-
nahmewelle und fixieren Sie ihn mit der Schraube
(Pos. 14).

5.3 Messer einsetzen (Bild 7)

Die gréBere Offnung des Messers (Pos. 9) in die
Messeraufnahme (A) vom Messerkopf (Pos. 7)
legen und in Pfeilrichtung nach auf3en ziehen bis
das Messer wie in Bild 22 zu sehen eingerastet
ist.

5.4 Hohenverstellung (Abb. 8)

Losen Sie die Uberwurfmutter (Pos. 5) bis sich
der Holm des Rasentrimmers frei zusammen und
auseinander bewegen lasst. Stellen Sie nun die
gewlinschte Arbeitshéhe ein (Abb. 9), und fixieren
den Holm in dieser Position indem Sie die Uber-
wurfmutter wieder festschrauben.

5.5. Montage des Zusatzhandgriffes (Bild 10)
Montieren Sie den Zusatzhandgriff auf die vorge-
sehene Befestigung unter Beachtung der Verzah-
nung (Pos. | & Il). Im Anschluss daran befestigen
Sie den Zusatzhandgriff mit Hilfe der mitgeliefer-
ten Schraube und des Stellverschlusses. Achten
Sie darauf, dass das Fach fiir die Ersatzmesser
zum Geréateoberteil ausgerichtet ist.

5.6 Verstellung des Zusatzhandgriffes
(Abb. 11)
Lésen Sie den Befestigungsverschluf3 (Pos. 3)
des Zusatzhandgriffes soweit, dass dieser sich
ohne groBen Widerstand nach vorne und hinten
bewegen lasst. Stellen Sie die gewlinschte Po-
sition ein und schrauben Sie die Befestigungs-
schraube wieder fest.

5.7 Neigungswinkelverstellung des Fiih-
rungsholmes (Abb. 12)
Driicken Sie den Knopf fiir die Neigungswinkel-
verstellung (Pos K). Nun kénnen Sie den Holm
auf den gewlinschten Neigungswinkel einstellen.
Um den Neigungswinkel zu fixieren, lassen Sie
den Knopf los und den Holm einrasten. 3 Rastun-
gen sind méglich.

5.8. Montage des Akkus (Bild 13/14)

Driicken Sie wie in Bild 13 zu sehen die Rasttaste
des Akkus und schieben Sie den Akku in die da-
fur vorgesehene Akkuaufnahme. Sobald der Akku
in einer Position wie in Bild 14 zu sehen ist, auf
Einrasten der Rasttaste achten! Der Ausbau des
Akkus erfolgt in umgekehrter Reihenfolge!

5.9 Laden des Akkus (Abb. 15)

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste (D) driicken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Uibereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegerats (10)
in die Steckdose. Die griine LED beginnt zu
blinken.

3. Stecken Sie den Akku (11) auf das Ladegerat
(10).

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerét.

Wahrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht mdglich
sein, Uberprifen Sie bitte,
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® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerat

¢ und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fur einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerit, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Geréats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

5.10 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 16)
Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. C). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(Pos. B) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED('‘s) leuchten
Der Akku verfugt Gber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LEDs blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

6. Bedienung

Um die hdchste Leistung von Ihrem Rasentrim-
mer zu erhalten, sollten Sie bitte den folgenden
Anweisungen folgen:

® Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht ohne
Schutzvorrichtung.

e Mahen Sie nicht, wenn das Gras nass ist. Die
besten Ergebnisse erzielen Sie bei trocke-
nem Gras.

® Um Ihren Rasentrimmer einzuschalten dri-
cken Sie die Einschaltsperre (Abb. 2 / Pos. 1)
und den Ein-/Ausschalter (Abb. 2 / Pos. 2).

® Um lIhren Rasentrimmer auszuschalten las-
sen Sie den Ein-/Ausschalter (Abb. 2 / Pos. 2)
wieder los.

® Den Rasentrimmer nur dann an das Gras an-
nahern, wenn der Schalter gedriickt ist, d.h.
wenn der Rasentrimmer in Betrieb ist.

® Umrichtig zu schneiden, das Gerat seitlich
schwenken und Vorwértsgehen. Halten Sie
den Rasentrimmer dabei um ca. 30° geneigt
(siehe Abb. 17 und 18).

® Beilangem Gras muss das Gras, von der
Spitze aus, stufenweise kirzer geschnitten
werden (siehe Abb. 19).

® Nutzen Sie die Schutzhaube aus, um einen
unnétigen Verschleif3 zu vermeiden

® Halten Sie den Rasentrimmer fern von harten
Gegenstanden, um einen unnétigen Ver-
schlei3 zu vermeiden.

Verwendung des Rasentrimmers als Kanten-

schneider

Um die Kanten von Rasen und Beeten zu schnei-

den, kann der Rasentrimmer auf folgende Weise

umfunktioniert werden:

e Akku entfernen

e Ziehen Sie die Arretierung fiir den drehbaren
Motorkopf wie in Bild 20 gezeigt in Pfeilrich-
tung.

* Drehen Sie den Motorkopf in die gewlinschte
Richtung um 90° bis dieser einrastet (Bild 21).

* Auf diese Weise hat man den Rasentrimmer
zu einem Kantenschneider umfunktioniert,
mit dem man Vertikalschnitte des Rasens
ausfiihren kann.

® Um das Gerat wieder umzubauen gehen Sie
in umgekehrter Reihenfolge vor.

-15-
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7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Vor dem Abstellen und Reinigen den Rasentrim-
mer ausschalten, den Akku abziehen.

Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
*  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese konnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

7.4
[ ]

® Ablagerungen an der Schutzabdeckung mit
einer Burste entfernen.

7.2 Austausch des Messers

ACHTUNG! Vor Austausch unbedingt Akku

entfernen!

e Zum Entfernen des Messers das Messer
nach innen schieben und Uber die gréBere
Offnung entfernen wie in Bild 22 gezeigt.

® Der Einbau des neuen Messers erfolgt in um-
gekehrter Reihenfolge (Bild 7). Auf korrektes
Einrasten achten.

7.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fahrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Stérungen

Gerat lauft nicht:

Uberpriifen Sie, ob der Akku geladen ist und ob
das Ladegerat funktioniert. Falls das Gerat trotz
vorhandener Spannung nicht funktioniert, senden
Sie es bitte an die angegebene Kundendienstad-
resse.

-16-
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10. Anzeige Ladegerét

Anzeigestatus Bedeutung und MaBnahme

Grin blinkt Betriebsbereitschaft
Das Ladegerat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerat

Rot an Laden
Das Ladegeréat 1adt den Akku.
Griln an Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

(Ladedauer 1,5 Ah Akku: ca. 2h)

(Ladedauer 2,0 Ah Akku: ca. 2,5h)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Rot blinkt Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku oder das Ladegerat ist
defekt.

MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét.

Rot und griin blinken ab- Temperaturstérung

wechselnd Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0 °C)
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20 °C) auf.

Sollte dieser Fehler danach immer noch auftreten, so ist der Akku
tiefentladen und darf nicht mehr geladen oder verwendet werden. Ent-
nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

* Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-gmbh.info
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmuill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Riicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.

Geman Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorgsam
behandeln. Entziindungsgefahr bei Beschadigung des Versandstiicks. Bei Beschadigung des Versand-

stlicks: Kontrolle und erforderlichenfalls erneutes Verpacken.
Fur zusatzliche Informationen rufen Sie bitte die 0049 9951 95920-66 an.
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Messerkopf, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Messer
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Verkaufstelle, bei der Sie das Gerat
erworben haben, zu wenden. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist flir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf einem Material- oder Herstel-
lungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Gerat oder
den Austausch des Gerates beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsge-
maf nicht fur den gewerblichen, handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein
Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewer-
be-, Handwerks- oder Industriebetrieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspru-
chung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fiihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

GB

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO

[AupekTnBa Ha EC v HopmK 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TV akdéAoudn cuppdpdwon cupdwWvVa PE TNV

Odnyia EK kat Ta rpéTuTa yia 1o poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytolmm ya0CTOBEPAETCS, YTO CNEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iMPeKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioLuye nNpo 3asHaveHy HUMxKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

AVpeKTVBaM Ta ctaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COMNAcHo

EY-AvpeKT1BaTta M HOpMUTE 3a apTUKM

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

18V Li-lonen Rasentrimmer AT 1824-3 Li PXC (Mr. Gardener)

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC O ﬁmgg é\éd
ifi y:
[J(Eu)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2006/28/EC % Annex V
Annex VI
IX‘ 2014/30/EU Noise: measured L, = 84,3 dB (A); guaranteed L, = 94 dB (A)
[]2014/32/EU P = KW; /@ = 24 cm
D 2014/53/EU Notified Body: TUV-Sid Industrie Service GmbH (0036)
2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J2014/68/EU L2012/
Emission No.
[](EU)2016/426
Notified Body:
[](EU)2016/425

Standard references: EN 60335-1; EN 62233; EN 50636-2-91;
EN 55014-1; EN 55014-2
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